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WYSZUKIWANIE WŁAŚCIWYCH SĄDÓW I URZĘDÓW

Za pomocą tej wyszukiwarki można wyszukiwać sądy i urzędy posiadające kompetencje w odniesieniu do
konkretnych europejskich instrumentów prawnych. Należy pamiętać o tym, że choć dokładamy wszelkich starań,
aby wyniki były jak najdokładniejsze, mogą istnieć wyjątki, w przypadku których kompetencje nie zostały
określone.

Art. 25 ust. 1 lit. а) Sądy właściwe

W Chorwacji właściwość do wydania orzeczenia w europejskim postępowaniu w sprawie drobnych roszczeń
przysługuje sądom rejonowym (l.poj. općinski sud) i sądom gospodarczym (l.poj. trgovački sud).

Art. 25 ust. 1 lit. b) Środki komunikowania się

Formularze, inne wnioski lub oświadczenia należy wnosić pisemnie, faksem lub pocztą elektroniczną.

Art. 25 ust. 1 lit. c) Organy lub organizacje właściwe do zapewnienia praktycznej pomocy

Na podstawie ustawy o bezpłatnej pomocy prawnej (Narodne novine (Dziennik Urzędowy Republiki Chorwacji)
nr 143/13, 98/19 – https://narodne-novine.nn.hr/clanci/sluzbeni/2013_12_143_3064.html) podstawowa pomoc
prawna jest zapewniana przez kancelarie, stowarzyszenia zawodowe i kliniki prawa.

Podstawowa pomoc prawna obejmuje:

a) ogólne informacje prawne;

b) poradę prawną;

c) sporządzenie pism skierowanych do organów prawa publicznego, Europejskiego Trybunału Praw Człowieka
i organizacji międzynarodowych działających na podstawie porozumień międzynarodowych i przepisów
regulujących funkcjonowanie tych organów;

d) reprezentację w postępowaniu przed organami prawa publicznego;

e) pomoc prawną w pozasądowym postępowaniu polubownym.

Wykaz zawodowych stowarzyszeń i klinik prawa zapewniających podstawową pomoc prawną znajduje się tutaj:
https://mpu.gov.hr/istaknute-teme/besplatna-pravna-pomoc/ovlastene-udruge-i-pravne-klinike-za-pruzanje-prima
rne-pravne-pomoci/6190.

Art. 25 ust. 1 lit. d) Środki elektronicznego doręczania i elektronicznego komunikowania się oraz
metody wyrażenia wcześniejszej zgody na stosowanie takich środków

https://e-justice.europa.eu/home_pl
https://e-justice.europa.eu/topics/taking-legal-action_pl
https://e-justice.europa.eu/topics/taking-legal-action/european-judicial-atlas-civil-matters_pl
https://e-justice.europa.eu/topics/taking-legal-action/european-judicial-atlas-civil-matters_pl
https://e-justice.europa.eu/topics/taking-legal-action/european-judicial-atlas-civil-matters/small-claims_pl
https://narodne-novine.nn.hr/clanci/sluzbeni/2013_12_143_3064.html
https://mpu.gov.hr/istaknute-teme/besplatna-pravna-pomoc/ovlastene-udruge-i-pravne-klinike-za-pruzanje-primarne-pravne-pomoci/6190
https://mpu.gov.hr/istaknute-teme/besplatna-pravna-pomoc/ovlastene-udruge-i-pravne-klinike-za-pruzanje-primarne-pravne-pomoci/6190
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Pisma doręcza się pocztą lub za pośrednictwem specjalnego urzędnika sądowego lub pracownika sądu,
właściwego organu sądowego lub notariusza bądź bezpośrednio w sądzie, lub za pomocą środków
elektronicznych zgodnie z ustawą szczególną.

Art. 25 ust. 1 lit. e) Osoby lub przedstawiciele zawodów, którzy mają prawny obowiązek
akceptowania doręczenia dokumentów lub innej komunikacji pisemnej drogą elektroniczną

Nie dotyczy.

Art. 25 ust. 1 lit. f) Opłaty sądowe i metody płatności

Wysokośc ́opłaty sad̨owej jest uzależniona od wartości przedmiotu sporu. Pobiera sie ̨ja ̨od:

– pozwu i pozwu wzajemnego;

– odpowiedzi na pozew;

– orzeczenia w sprawie pozwu;

– odwołania od orzeczenia;

– wniosku o wykonanie orzeczenia.

O ile prawo nie stanowi inaczej, obowiaz̨ek uiszczenia opłaty pojawia sie ̨w chwili złożenia wniosku, o czym mowa
w art. 4 ustawy o opłatach sad̨owych (Zakon o sudskim pristojbama, NN 18/18 i 51/23.

Opłaty moga ̨byc ́naliczone od każdej czynności, w zależności od wartości przedmiotu sporu, zgodnie z poniższa ̨
tabela:̨

Powyżej kwoty Do kwoty euro
0,00 398,17 13,27
398,18 796,34 26,54
796,35 1 194,51 39,82
1 194,52 1 592,67 53,09
1 592,68 1 990,84 66,36
W przypadku wartości przedmiotu sporu przekraczajac̨ej 1 990,84 euro pobierana jest opłata w kwocie 66,36
euro, do której dolicza sie ̨1 % kwoty powyżej 1 990,84 euro, do maksymalnej wysokości 663,61 euro.
Opłaty określone w taryfikatorze opłat sad̨owych uiszcza sie ̨w formie płatności gotówkowej lub bezgotówkowej,
w formie chorwackich znaków opłaty sad̨owej lub elektronicznie. Jeżeli należnośc ́nie przekracza 13,27 euro,
opłate ̨można wnieśc ́w formie znaków opłaty sad̨owej. Sad̨ wydaje potwierdzenie zapłaty stronie, która uiściła
opłate ̨sad̨owa ̨w formie znaków opłaty skarbowej i wystap̨iła o takie potwierdzenie. Informacje o metodzie
wnoszenia opłat sa ̨dostep̨ne na elektronicznej tablicy ogłoszeniowej sad̨u (e-Oglasna ploča suda), stronach
internetowych sad̨ów oraz w sekretariatach sad̨ów. Płatności gotówka ̨można dokonac ́w kasie sad̨u – sad̨ wpłaca
wówczas otrzymana ̨kwote ̨na rachunek dochodów budżetowych z tytułu opłat sad̨owych w terminie piec̨iu dni od
dnia pobrania opłaty. Opłate ̨za pisma wnoszone w postaci elektronicznej na podstawie przepisów szczególnych
za pośrednictwem systemu informatycznego, którym posługuje sie ̨sad̨ przy wykonywaniu swoich zadań, należy
uiścic ́przy ich wnoszeniu i jest ona równa połowie opłaty określonej w taryfikatorze. Opłate ̨za orzeczenia
dorec̨zane przez sad̨ w postaci elektronicznej na podstawie przepisów szczególnych za pośrednictwem systemu
informatycznego, którym posługuje sie ̨sad̨ przy wykonywaniu swoich zadań, należy uiścic ́w terminie trzech dni
od dnia elektronicznego dorec̨zenia orzeczenia i jest ona równa połowie opłaty określonej w taryfikatorze. Opłata
sad̨owa nieuiszczona w terminie staje sie ̨wymagalna w wysokości określonej w taryfikatorze. Opłata ulega
przedawnieniu po upływie piec̨iu lat od końca roku, w którym należało ja ̨uiścic.́

Opłaty wyrażone sa ̨w wartościach bezwzgled̨nych w euro i jako wartośc ́procentowa.

Na podstawie art. 15a rozporzad̨zenia nr 861/2007 opłate ̨sad̨owa ̨można uiścic ́przelewem bankowym.

Art. 25 ust. 1 lit. g) Postępowanie w sprawie środków odwoławczych i sądy właściwe do
rozpatrywania takich środków
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Orzeczenie podlega zaskarżeniu. Środek zaskarżenia można złożyć w sądzie, który wydał zaskarżone orzeczenie,
w terminie ośmiu dni od dnia jego ogłoszenia, przy czym w przypadku gdy orzeczenie zostało doręczone, termin
zaczyna biec w dniu jego doręczenia.

Orzeczenie w sprawie zaskarżonego orzeczenia w postępowaniu w sprawie drobnych roszczeń wydaje sąd
drugiej instancji w składzie jednoosobowym.

Art. 25 ust. 1 lit. h) Postępowanie w sprawie ponownego zbadania orzeczenia oraz sądy właściwe
do ponownego zbadania orzeczenia

Jeżeli pozwany wykaże prawdopodobieństwo zaistnienia przesłanek ponownego zbadania orzeczenia wydanego
w europejskim postępowaniu w sprawie drobnych roszczeń na podstawie art. 18 rozporządzenia nr 861/2007,
wniosek o ponowne zbadanie orzeczenia należy wnieść w formie pozwu do właściwego sądu rejonowego lub sądu
gospodarczego, który może uchylić orzeczenie, podczas gdy wniosek o przywrócenie terminu wnosi się do sądu
rozstrzygającego sprawę, który może podjąć postępowanie na nowo na etapie sprzed wydania orzeczenia.

Art. 25 ust. 1 lit. i) Akceptowane języki

Należy przedłożyć tłumaczenie na język chorwacki, które zostało poświadczone przez wykwalifikowaną osobę
w jednym z państw członkowskich.

Art. 25 ust. 1 lit. j) Organy właściwe w zakresie wykonania

Sądem właściwym do spraw związanych z wykonaniem jest sąd rejonowy, który wydał orzeczenie dotyczące
wniosku o wykonanie. Właściwość miejscową sądu określa się na podstawie przepisów o właściwości miejscowej
sądów w postępowaniu egzekucyjnym.

Sąd rejonowy podejmuje decyzję o wstrzymaniu lub zawieszeniu postępowania egzekucyjnego na podstawie
art. 23 rozporządzenia nr 861/2007.

Ostatnia aktualizacja: 29/11/2024

Za wersję tej strony w języku danego kraju odpowiada właściwe państwo członkowskie. Tłumaczenie zostało wykonane przez
służby Komisji Europejskiej. Jeżeli właściwy organ krajowy wprowadził jakieś zmiany w wersji oryginalnej, mogły one jeszcze
nie zostać uwzględnione w tłumaczeniu. Komisja Europejska nie przyjmuje żadnej odpowiedzialności w odniesieniu do danych
lub informacji, które niniejszy dokument zawiera, lub do których się odnosi. Informacje na temat przepisów dotyczących praw
autorskich, które obowiązują w państwie członkowskim odpowiedzialnym za niniejszą stronę, znajdują się w informacji
prawnej.


